Iabor Kul t~Kult

Iake "nki-*un

Lamend ILah=Lee=Yot

Lame 4nnetiee

Iand Obter Nook=8ighf

Land Laa~Chum

ILanguage Sun-Wit

Large Een=Chee or 'NChee

Last Hh=High

2208R 7880860

1asg TeHRRRRR0

rean Toh=Kio

Loa? dhePuh=Tup
Learn Shew=Cut

leap Rlupss

Leg WeaheHah

Lie Tg chmohs kA

Lift Tach="ha=Nit

Listen Yichtelium

Little Wa-Plt-T10

Live igoh~-Ish

Liver Sea=Tax

Long “%ual-Alcht
=== s
Love Pah-Kah-Ta-V it
1.0%er Begmlae
Longhouse Ofad®iddd “ual ~Neeh
Laadey Yanicha (big man. Not chief, Smo-Yha-la was one.)
Lazy An.Ya-Yash
Lighthing Bsl-Cous-9g,

Lucky ILtweis



Ia:gh E-Tiah

Look Ant-Kink
Light(illumination) Lah=Kiah«Hy-a«Toes
Loae Po~Outen



Men O=¥inch < Or O=winc-us

Hortar Kah~Pulch

Mother Pu=lhec <

Morning Squeepsa

Sartin Nook Siah

Milx o “wot (any kind o milk)

Marriage Man's side for return of gifts and visit Pop=-Shouse Sha
Nerriage Woman:s side for - turn of gifts amd visit P'nah ah Shouse Sp
Mountain Pet~lan-Ogk

Mosquito Mahw-lah

losscsin Tachelum of Vu-Limp-Kum

Mat(Tule) QuteTooks (weave straightPupamdxsmwnx Catégil rats same name
at (tule) Kleim (twisted) catéall mata, same name

Mouse Look«Kus



Mad : Taechlacht
Magio (no ready word)
Hake ?fn-Néet iliterally, tomake house)
Male Wingeh
Man Tah-Bay-te
Mane YacheWeit
Marry Eea~Pumch
Mgt Toowkoh
Me I‘a
Meal TanQuat=at
Mgt Noo-Quiot
Medigine PuheLuch
Minnow Whole=Fhole
Miatake CiiowmtuChuik
Moan VowLwo=New Tupipt
Mole A-Pee
Month A1.teigh (same &s lMoon)
Moon M-Haigh (same as month)
Moose (Vo ready word) Thish-Ha~“n-Nam-Fee f£lat horn)
Morning Inwe t-Schefee
Mother PiTsch
Mouse La=Kas
Mud lech~Chlucht
Murder 'Tloh=Chlow=fig
Music Wolptik (literally, Sing.)
Muskrat PtTeoce
Mussels See-Nee-lah
Mystery (no ready ward)
My Bin (literally , me)
. —iae



- N

Hephew Poe=liick (from man 's side)
Nephew ' Peet-%k (from woman,:s side)
Naked Qu-urck

Hame Wah=Nocht

Nearp $uncht

Neck TunwWat

Neighbor Hee~Shot=Fhy

Nephaw Pah-Pacht (generally nephew)
Never Chow=liien

Hight Tscht

North UhetokeKum (also south) X
How KookwCow

£ cChet=Chas (fram the Nerth)
X  Tdch-lMusy~Y¥Yas (from the 8outh)

Nose Nouse=New

No Chow

Ni.ht Hawk P'th By (hard p)
Nighttime “8sset-~-Pah



ok - 4achow=!iimpsh

Oar- (paddle) Couy=Eh

Ochre Shep~Pun Ches (red ochrs)
01l Wah-Locht

014 Mean=inh

014 Woman Mo-Mah=Aht
onONaQ neclanotasen
Orphan AheNewwTt Yy
Outdoors Omch=Enee

Over Tow-)ow=Nut
Oriole(Bullock'a) Wow-Shux-Kiuh
Oowl : lg-Menio

0ld HMan Ho-Sanit

Good 0id Man Seah-~Hosanit

Ocean Ogean



Pain
Pair
Panther
Paper
Paupern
People
Protty
Pin
Pihe
Plate
Poor
0RO
Prairie
Pray
Priest
Prophet
Pull

Push
Panta

Pipe
Postia
Phlox(Wiid)
Peas
Porcupine
Pole

vaup
Pie~You
Pah«Pooch~Nein
Qua~Yow-lai
L3am-Sch
DDaNdeadln  Esch-No-Uy
ApeLuck-Na=Tee~L1te
Sehee-Yeht
Eaa=Poose
Ta-Pasch
Teo=Ligh
Esch=No=Uy (same as pauper)
BOR0CI6R
*ah=fcht
“a-lah Poosch-Pax Ta-Nigh Moon-Umpt
Plo-Now-Tee=lah
Sha«Pash="g=Kot
Chat=Taun~Kelt

Sha=Pooey-Hutb
Cheeletat

Chell-“~liah

Pin=-Nigh

Ke~Teh-Mi~“chis, (sommon name, mgebrush phlox
La~Pwah

®hisch-Schach

Han-Nick (fimg polé, house pole, any pole}

Paint (white, used to paint face) Hah-lah

Potato

la~Pa~-Tat (pronounced fast) (see vulgar French)



Huarrel
Quar tor
“uoer
%uiock
Quills
Quail
Quirt

Y

Pah=luae»0w~iiat

Ple~You-Kou (literally, one half of one helf)
TunwUch

cut=To0

Schash

Vha-Insee

Viha t-Sg-Nose



Rabbit (cettontail) I-Ques
Rabbit (Jackraobit) : ﬁbenLah~Lick
Roce Pow-Yoe -Iah-Wit
Rain Esch~How=W'e it
Rapids Wow-Dy, ow~Cucht
Red Intza
Homember Pusht
Rest Hash=-Hasch=Cha
Beturn Wee~Yeti=Tock Woe-Esch Lsecht
Riba Chupt
Ride Wa-Chat
Rifle (same asa bow)
Right Wow-Wait-Knie
Ring Sac-Lauel

- Roagt; *ahelach
Rock Psch~-"gh
Hoof Tachume=Ng
= ettt
Rotten Lacheiach
Round(1like ball) See~Lull
Ratbtlosnake Wach=r sch
Rainstorm Show="1 %
Rope Kah=gnlch
Roots (CBeneral) Pla<~Hiah
Racooon Kaph-Lags
Ride {Bame ﬁaek) Wah-Sum Sa Kee
Boot digger(tool) Kaup=Fin

Run Wiyeak=Te-Sah



S

Yok Th=-Aha~Whoah-lee

Sed. Pwhip=fhit
Saddle Vig g wPg b= to08
Sand YaheNew
Scales(bark) Pg-Cha

Saek Yah«Quat

Seldom Pah«Cookh
Self(myaelf) Eg=1lk=Syh

Rell 4heToot;

Sew Wge-Scht

Shake Hah-Puph-Pupht
Bhe Toe=~larke (same for wife)
Sharp Churm

Shell Money Shell«Hish
Shout; Eo«Wah-Nawt;
Shout - EewWgh-Newt
Sick Ple-You (eeo pain)
S1lence Tach-Choo

Sin Wee~Ux=T1cht
Sit i~Eacht

Sit Up(like dog,; sit up Ipes

Small Wapu-+1

Siap PatPth

®mell Hookshit

Smelt Whol=Fhol

Soap SqeKee~Hose

8oil Taw=lan-icle Pa-Mah
Son Eescht

Bpealk Sun-¥ig

Spirit WgheKisch=Wit



Squaw (no ready. word)

Spurs ; T ~Nun-Te~Toose
Sagobrush(white) Tow=Suah

Stab PuteYat

Stand Lan=Cheeck

Star HasLow

Stoeal Pah-Phit

: ~
Sgivrup 41m-K1=Coog
Stop *sa~Toa=Cheock
S¢orm Yihoele (all of the storm)
Stranger She-Yaheliish
Strawberrics So=fipan

Sunrise Toe ~Nigh=Chumch
Sunset; ToauNigh~Nucht
Sweet Tachea

Sew Wses=Haut:
S1eepy P'N'Wet-Se-Shas
Salmon : No=Sook
Smo-ha-1ea Vak-Ve3

Shirtg Te-Pish

Snipe Quai-sual

Sparrow lcks

Sage Rat Woo=~See

Soup Tuoy~fek

Sun Anh

Smoke (visible) Luck«=Ohat
Spring(water) 8tok=Toh

Sneep Loh-llgaTo
SunFlowar. Keth-Tiel or Chal=Luxz .(according to veriety)

Sweat House E« Ta=Masa



|
\
sleep - - Pah-Neot. 5 o dedntnd )(

Steamboat Ee~Looks=Mee (making smoke) ;

B ok Pah-u=Wee~3a (general gickness) if‘g
Pah~Taol~Pos (hesd stick) _ o

Sturgeon "ea=Lupts | \

Seared Souza & ﬁ')\\

Snow Pouch-0Ouie A \‘\

Saddle decorations  Tomionani q\ i\

Swim Smoaa \2\ \

Spoar Wah=Lus "\g, fi‘i :
Sticks(for stick game) Zow-Loach-Yeo-Kas 35 j&f"\ |
Sunrise Dg~Nigh -tchums (sun come up in mornin\zg‘ timax )
Shoes Kop=Kop=-Ieah v‘ g}
Slow I8ley ; \\ / \}\
Sunk Llee~Ss8-51 \ N
Seagull Se-Spoola l ‘\ 3
Sing Wal=Pl-Tiax-Ah |

Spoon BoomKus

Spalipox Vig-Pa=ti-Pox

Short Kin-Yah

Strong Wah-Tup ( also well)

Btick Eeo~Look=A8g

Spear head, tipped for wmr Wa-HaTas

Sumac Tin.Tig

Sagebrush luchst

Sagebrush Tow Sugh



Tules Ta«~Kohe
s RN
el iy Tomyn
Trout ; Al=Yiahe
Train Looelow="1t,
Thirtys ChewaThut
Top Toms-Scupt.
Thund ex ! No-Peen~a-Thla,
Tieton Mee=owswach or Mes~yoy=ah-waw,
Turn around Na=Sa=fgalis or Sleck-wnch
Lips Suh~hoy.
they Pun=Mucke
Tipil Poles Twahe
Take Na=Nat-fa
1alk SineNoew-VWit.
‘an EoloywKht
Log Wa=Ish,
Tell Tal-Was~Kunm
Teeth ATit,
%ant; Viah=Nah=I=Kee
Thank You Quah-Lah
fhat Yush
That Way Quan o
there . QuaheNah |
Thief Pah-HowtheIm
Thin Coo~olk,
Thing(any thing) . Ylgh-*un
This ' Chee

Thunderbird (no definition.)



Today Nah=Poen Yhleklak-Kuk=Kee

Tomorrow Mieschesh
Tpail As=Snit
Trap Tookesch
Twist Sha=Bah Wah-Nicht
Twine Wig.Hois
Turn WaheKa=Licht.
U

Ugly Mi=lah ;
Uncle P'mph fon mother's side)
Unecle Ma=liah (On father's side)
Understand UkeShoneAwlia
Unhappy “up “ui-liee
Untamsd Ill=Cut Kiuh
Untie ChoweEL~Chlw
Up duamie (also Tokoh)
Upset Sg.BocheS100k
Us Na«lah
Use (no definition immediately)
explained=efwpop Kee- Use your hand., Teél~Poe-Kee, use your head,
Useless dch-Na

)/

Vacant (empty) Talch
Vain Sult-Lee
Vglise Shap-LokeKle
Valle;y Ta-dp=-Lum (meadow) Ta-Pash (up in mo.ntains)
just valley Ta=Ach

¥apor Ium'p-ght,
Veal EKhaisIch (like colt or cow, not meat, just

yo ng animal 1liks colt or cow.)



Vegetables (no word for just general, vegetables)

Voins 4neKoosh=I=Kosha
Venison (meat) Yahmish Now=*uasiti,
Vig11 An~Nah-qwan
Vile Putchee (mean)
Village WookeZookeKosh (camp) Tow eWee-Te-Nike Pama
Just plain villa e,
Vine Ah«Hunt,
Vision OheWorwShaw (Strietly, dreaminge)
:isit Agh-Twaix,
foice (Yo ready definition,)
Volcano Low=AheLlkowSa .
w
Win Eelsa=dw-Ish
White Figh Sy=Mi
Write 41.Mat
oot ~ElEesne g
¥ind Ho=Lit
White Plushe (frefix Coik for animals or birds.)
Warm®prings Hach=Hach Wa-Nicht.
Wampum m-eUhaaUme-“ha.
War Peck Yowit.
Wnite Man Sib-Yap-Po,
Whisly Lum (chinook jargon word)
Wolsf Howliohe
Weasel Sct=Thla=Thla
Widow Pa~lg-8ix (mAn or woman)
"ash Ege=Iach
We NawMah

Naok Nox Pah ‘wa-Yicht



Trout (gpeckled)

Tule Mat
Tobacco
Train
Thirsty

*hunderp

Trout (rainbow)

Tarn f4round

oach-Chniks

Out-o'l‘cﬁkﬂ l

Tooak

-g-Looka-lea (making fire)
Nupt-Kiah=ilaysen
Now=Yae-llg«Suh

Ah-Yigk

Pens-Nessa BoazeS1ick

They Pah-}uch
W
Via texr Choosae
Woman Teal-Ah-fag
%o0d E=Look=dg
Wind Oh~Lea
White Horse Xa-RKoose
Vhite Hat Pluah Tak-A-Ha
¥hite Swan Oh=0h
Warm Spring Chow ¥Wash
\Viar Fot~Te~No=oo
Water {':'all Cowpeh
Weassl Tach~t «Iah-lah

Wear club(any club) Kupe® =latch
War Bonnet Two-No«Pus

Widow (man or woman) Pala-Six

Tash WawPiedt

Wallk Q'Nigh-Te-Sah

e ) ORARMEN

Woolie Wornm Chow-low=Low-lee (he fly later)
Y

Yoellow Hueh=Cusgs



"eak Yan~lah

“hip (Noun) Thats=in=Nooz.

Who Shin

wild Ho~Cut

ﬁing ﬁaéPa-Tasa

Winter AheNam

Wish Look«Look=At,

Yellow mugcus'h

Yard Noxe~Bele<ugas (one atick long)
Yankee (no definitions)

Year Nox-An-Wicht (one years)
Yawn Taloh-CowShack-"ha

Yes Ee

Yoll y-Quan~Cant,

Yolp E-lowcke

Yeosierday WaheTim

Yonder LouMowenite

You Bmph . (singuler)

You E’%ph ( all of you, a group, pointing toward)
Your loh=Meoan

Young Wan~Pi=Ti (literally, small.)

No words X or 4,



Dictionary of the Wanapum Indians. Compiled during year of study
with them, starting with dictionary in spring of 1951 andcontinuing
through winter of 1952,

Main source of informs tion Puck-Hyah-Y‘oot, last man of the Wanapums
who knows the old language. He is 73 (1951) and direct descendant of
Smo=iha-La ,

Interpreters used on more difficult words requiring sometimes 10 or
15 minutes of interpreteting back and forth to reach proper understanding.
Jim Looney, a ‘akima and relative of Pyck-Hyah -Toot (also known as
Johnny Buck) last priest of the Wanapums, now less than 10 in number
was one indéeppeter. Another was Johnny Tomalwash; another was
Uy Tomalwash, another Harry Tomalwagh. One of t he best was a young
man, part Wanapum, part Yakima (see notes Louie Dick) He is
grandsoﬁ and regarded by Puck-Hyah-‘oot as best interpreter which
proved to be the case.

Others who helped in working on wads were: Frank and fex Buck,
sons; Margaret and Delore s :uck, daughteggtvigﬁijah Supelyea, a
Wallulapum and older man whose dialect wasnearly the same or the
same with few exceptions as that of the Wanapums. The ¥allulapums were
regarded by the “anapums as a diftferent band but speaking the s ame
language and they lived near Pasco and Wallula,

Additional help was given by Bobby l‘omalwash, son of Cy and
grandson of Puck-Hyah-Toot. His daugbter, Martha Johnny also aided
on some of the words with help of interpreter because she speaks but
little English. An educated Yakima, part breed, chapman was also
used as an interpreter. Most of the "dictionary" ses:-ions were
participated in b; severalmen, work ing with Puck-Hyah-Toot who
gave final interpretation to pronouncdation and word was repeatied ower
and over again and then written down, phonetically, by sylldbals

no accent marks, just pronounced as it sounds by phoenitics.



Above=
Abdomen
dcorns
Across
Afraid
Again
Aged
Lk
dncient
Apple
Army

Baby
Bad

=]

ag
Ball
Back
Basket
Begr
Beaver
Be11
Berries
Big

Black

Cama 3

Clouds

(Phonatic

8ag-ha-lie.
kwah-tin

kahnaway

inati

quash

weight

oleman

kon-a-way

hyas ahn-kuttie

le pome or powitch

hiyu sojers

tenas

peshuk cultus
la=-ssak

lebal
kimp-te
opt-con
its-hoots
ee~-na

tin-tin or ding-ding
olillie

hyas

kale

Lalkamasgs

onoke

@hinook Jargon
pronounc ia tion)

A
Arrow stick kallitan
After kimta
age en cotta
American Boston
Arm Le-mah
Ashes isick stick
Awake halo moosum
Awl shoes kipunt
Aunt guaw eth
dxe la hash

B
Blanket paseesie
Baackberries Kale ftenas klick

a-muck

Blood pil-pil
Slue kale
Poil lip-1lip
Bone stone
o stick musket
Boat boat
Box(n) lock-a=-set
Brother(older) ca-po
Brother (younger) ow-ey %
Burn mamook piah
Buy mah-copa

C
Cry cly
Cut

tlkope



Coat
Cold
Comb
€ome
Corn
Cougar
Cow
Coyote
6razy

Crow

Dance
Daughter
Day
Dead
Deer
Devil
Die

Doc tor

Eagle
Ear

Earth
Early

Eat

Eighty
Elk

€apo

cole

Gomb

cha-ho

esalth

hyas pish=-pish
klotchman moos~-moos
talapus

pelton; clazy

kah-kah

tance

klootchman tenas
sun

ma-ma-loose
mowitch

leyob
Ma-ma-loose

doctin

chak-chak

gquo-lon

illahie
teri-nas-sun
muck-a-ruuck

le-=ap

tahtlum pe stoekin

moo=1luk

Cup
Chief
Cat
Canoe
Chair
Child

Clams

pog
Dream
Drunk
Drink
Dollar
Buck

Empty
End
Enemy
Evening

Eye

ooskan
tyee
puss

ka-nim

la~chaise

ten@as

onéa

Kah-mooka
dleam

chako pahtlup
muck-a-muck
tahla; chikamin

kweh-kweh

hale-mit-11ite

otboot
Solleks til . ikum
Tenas polaklie

see-ah-host

Everywhere kona-way kah-la



